
DOMINICA XIXC 
Communion Mt 24: 46, 47 

 III CbÁzzszSEvvbAÖRvvzbfvvvvbìtfzgÄvjUvzzbzuhb<>vvzzbzz[zzzzzzzzzzHIvvvvvvbhvvvvvbbklkbzvzzbjvvb6z%$zvbvvêHUbbzbbbö  B   E-  á-tus ser-     vus, * quem, cum vé-  ne-rit  Dó- 

Cvbzhvvzzhb.vvz[bvzz F^vvvbbhvvvbghgvvzDRvvvbgvvbrdbvvSRvvzzbbbabnvvv]bvvAWvvvfvvvvzrdvvbsvvvb4z#z!vvabnzzbb[bô 
mi-nus,   invé-ne-  rit vi-gi- lántem:   amen di- co vo-  bis, 

CvzzfvvzgvvvzbjvvvvbhvvzgvvzzzbgbvvfvvvbbbgvbvzèFTvzbz[vzz tfvvvvvbbgÄUvvbbfbvÁvFTzÞ$#zfgfvbÁvsrdzdvbzbbesbNMvzb}zô 
super  ómni- a bona  su- a   constí- tu-  et        e-     um. 

 V. Ps 33: [2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 18, 19, 23] 

CbbzzbfvzzbbbzbGUvvzbbjvvzbjvvvvzzzbbzzbjvvbzbjvzbvzjvvvvjvbvzzzzbkvzzbbbvzbjzbbbzzbvvjvvvzzbygzbzbbbzjzjzjzzzbb]zzvzyÎfvzbzbbbvGUvbbb÷ 

1.  Be-ne-dí-cam Dómi-num in  omni  témpo-re,      semper  

CvzbbjzbvvzzzjbvvjvvvzzjzuhzbvvtfvzbbzbßgvzzbbvzzhbvvbbFTbM<vv}zòxxxxxvvvvvvbbbbbbb 
laus e-jus  in   o- re me- o.    Beátus. 

CbbzzzbfvvzbvbzzzbGUvbvbbjbvvzbjvvvbzzjzvbzbjbbzbvzjvvjbvvjzzzvzzzzbkvbzbzzjvvzbjzvbbbvvygzzbbvjzjzjvbbb]zzzzzyÎfvzbbvbGUvbbvjzzv÷ 

2.    In Dómi-no glo-ri- ábi-tur  á-nima me-  a,      áu-di- ant  

CvzjbzzzvvjvbvzzjvbzzzjzuhzzzbvbtfbbbbbbbbzzzbbßgbzbbzbzzbzhzbbbvvbFTbM<vvz}zòxxxxxbbvzzvcbbbv 
 mansu- é-ti     et  læ-téntur.   Beátus. 

CbbzzzfvbbzbbzzzGUzzzzbbbbjbvvbjbbvbzzjzvbzbzbzzzbkbvbzbzbjvbvzbjzvbvvzbbbbvzzygzzbzbbvjzjzjbzzzbbb]bbzzzzyÎfvzbbzbbbGUvbbvbjzzzbbbzjvvvjvvvvzbjzzzbb÷ 

3. Magni- fi-cá-te Dómi-num me- cum,    et  ex-altémus no- 

CvbzjbzzzvzzjvbvbjzuhzbbzzbbbbbtfvzbbbbzßgvbbbzzhzbbvvzFTbM<vzvb}zòxxxxxxbbcvzbzvzb 
 men e-jus    in  id-ípsum.  Beátus. 

CbbbzfbzzzzbzbbzzzzbbGUzbvbbbbbjbbvzzbjbvbbbbvbzjvvzbzjvbvzzjzzzzzvbzbzzzzjbzbbbbzbzbbbbkvbbbzbbjbbbbvzbjbvvbygzzbzbbzbbbzzjzjzjbzbzbb]bbbzbbzyÎfvzbbbbbbGUzbbbbvbbbbbjzzbbb÷ 

4.   Exqui- sí-vi Dómi-num, et  exaudí-vit me        et  ex  ó- 

CvvjvvvjbvzzzvzbbjzzvbzbjvzzzbjbvvjvvvvzzzjvvbjvvzzbbbjzuhbzbbzzbtfvbzbzbzßgvbbbzhzzzzzbbvvzFTbM<vzzzb}zòxxcvzb 
mni-bus terrór-ibus me- is  e-  rí-  pu- it me.     Beátus. 

CbbbzbzfbbzzbzbbzzGUbbvbbbbjbbvzzjbvbbbzzjzzzzbzvjbvvzjvvvvzzbjbzbzzzzzbzjbvzbbzkvbzbzzjzzbbzbzzjbzbbvbzygzbbvbbjzjzjzzbbbb]vbbzyÎfvbbbzbbbGUzbbbzbbbjzzzbbbzjbbbb÷ 

5.  Respí- ci-te  ad e- um, et  il-luminámi- ni,       et fá-ci- es 

CbvbbzjbvzzvzbzjzzvbbbzzzbjzuhzbbbbzbzzbtfbbbbbbbzbzßgvzbbzzzzbzhbbbbvvbFTbM<vvz}zòxxxcxxx 
vestræ non  confundéntur.   Beátus. 

CbbbzfbzbbzzzzGUbbbbzzbbzbbbbbjzzzbbvzbjvbbbvzzbzzjzzzzbzvjbvvzjb.vzb[vbbjvvvvzzjvvzzbjbvbzbzzjbvvzzjvzzzzbjbbzbzbbzkvbzbzbjbzbbbbzvygzbbbvjzjzjzbbbb]b÷ 

6.    Iste pauper clamá-vit,  et Dómi-nus exaudí-vit  e-  um  

CbzbbbyÎfvbbbbbzbGUzbbbbzbbbjzzvvzzzbjbbvzbzjzzzzzvbbzzzbjbvzzjvvjvvbjbvvjzvzzjvvjbbbbzzvjvvzjvvbvzzjzuhbbzvbbtfvbbbbbzßgbvbzzzhbvzbbzFTbM<bbbbb}zò 
 et de  ómnibus tribu-la-ti- ónibus e-jus sal- vá- vit  e- um. 

Beátus. 



CbbbbzbzfbbbbbzbbbbzzGUbzzbbzbbbbbjbbbbvzzzzzjvbbzbbbzjbbzbzzbvjbvbvzzbvzbbjvvzbjzbvzzbjzbbzzzbbzbzzjvbvzbzvzzjvvzbjbvvbjzzvzbjzbbvbbbbzbjbzbbbvzbbzbkbvbbzbbzzjzzzbbbö 

7.  Val- lá-bit  ánge- lus Dómi-ni    in  circú- i-tu  ti-méntes   

Cbbbzzygzzbzvjzjzjvzzbbb]bzvbbbbjvbbbzzzbbjzvbbbbbjzuhbzbbzbbbtfbzbbbzbzßgvzbbzbbzhbbbbbbvbFTbM<vbzz}zòxxxxcvzbbbzzb 
 e-  um      et  e- rí-   pi-  et  e- os.   Beátus. 

CbbzbbbfbbzbbbbbbzzGUbbbbbbzbbjbzbbzzzzjzbzzbzzzvzzzbbjzbbzbzzvzbbbzbjzbbvbzzjvzbbbbzjvbbbbbbzbbzkvzzbzzjbbbvzzygzzbzbbzjzjzjvbbv]bvbbbbbyÎfvbbzzbbGUzvzzzbjvvvzzzjvbbb÷ 

8. Clamavé-runt, et Dómi-nus exaudí- vit        et  ex ómni- 

CbbbzzzbjvvvvzzbjvbbbvjvbbvjvvbjvvzjvzzzbjbbvbvjvvzzbjvvzjvvzzjvvvzzzzbjbbbvbbbbbjzuhbzbbzbbbtfbbzbbbzbzßgvzbbbzbbzhbbbbbbvbFTbM<vbzz}zòvzbbbbbbbb 
bus tri-bu-la-ti- óni-bus e- ó-rum li-be-   rá- vit  e- os.     

Beátus. 

CbbbzbbbfbbzbbbbbbzzGUbbbvbbbbjbzbbbzzvzzbbzzzzjzbzzbzzzjzbbzbzzzjzbbvbzzbjbbbzvzbjb.bvvb[zzvzbjzbbvvjvvzzbbbbbbzkbbbbbbbzbbzjvzzbzzjvvbvvvzzygzzvzzbjzjzjvbbbb]zö 

9.   Juxta  est Dómi-nus i-  is, qui contrí- to sunt corde,    

CbbbbzyÎfbbbbbzzzbbGUvzzbzvbbbbjvvbzbjvvvvvbbbjvbbvjzuhzzbbbbbbtfbbbbbbbbzbzßgvbzbbbbhbbbbbbbvzFTbM<vbbz}zòxcxxxbb 
 et confráctos spí-ri-   tu  salvá-bit.   Beátus. 

CbbbzbbbfbbbbbbbzbzGUbbbbbbbbzbbjbbzzvzzbbzzbzbjzbzzbzzzjzbbzbzzzjzbbbvbzzbbjbzzvzbbjzbbvvjvvzzzzbjvzbbbbbbzkbbbbbbzbbzjvzzbzzvvzbbjbvvzygzzvbbjzjzjvzzbb]bbzbbzzyÎfvbbõ 

10. Ré-dimet Dómi-nus á-nimas servó-rum su- ó- rum;    et  

CbbbzbzbbGUvzzbzbbvbbbbjvzzbbjbbbvbbjvvbvjvbvzzjvvvvzzbjvvvvvvbbjvbvvvjzuhzbbzzbbbbtfvbbbbzbzßgvbzzzbbbhbbbbvzFTbM<vbbbb}zòxbvvvvvz 
non puni- éntur omnes, qui spe-   rant in e- o.    Beátus. 

Blessed is that servant, whom when his lord shall come he shall find watchful: 
amen I say to you: he shall place him over all his goods. 1. I will bless the Lord 
at all times, his praise shall be always in my mouth. 2. In the Lord shall my 
soul be praised; let the meek hear and rejoice. 3. O magnify the Lord with me; 
and let us extol his name together. 4. I sought the Lord, and he heard me: and 
he delivered me from all my troubles. 5. Come ye to him and be enlightened: 
and your faces shall not be confounded. 6. This poor man cried, and the Lord 
heard him: and saved him out of all his troubles. 7. The angel of the Lord shall 
encamp round about them that fear him: and shall deliver them. 8. The just 
cried, and the Lord heard them, and delivered them out of all their troubles. 
9. The Lord is nigh unto them that are of a contrite heart: and he will save the 
humble of spirit. 10. The Lord will redeem the souls of his servants: and none 
of them that trust in him shall offend. 


